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Dear City of Tempe Voters:
Thank you for interest and participation in the September 10, 2002 election.

Although the City of Tempe has one measure on the September 10th ballot, the
remaining candidate races and measures on the ballot will be put forth by the State
of Arizona or Maricopa County. For this reason, your polling place may be
different than where you voted in the March/May 2002 City of Tempe elections.
Please check the polling place information listed on the back cover of this publicity
pamphlet, or consult Maricopa County’s online polling place locator at:
www.recorder.maricopa.gov/pollingplace, or call the County at (602)506-1511.

This Publicity Pamphlet provides important information regarding the election and the
following City of Tempe measure that will appear on the September 10, 2002 ballot :

Proposition 400 — Transaction Privilege Tax (i.e., Hotel Bed Tax) Increase

This pamphlet contains a sample ballot format for Proposition 400, as well as early
voting and election day voting information.

Additionally, PLEASE BE ADVISED that, pursuant to a U.S. District Court order
dated May 29, 2002, early mail ballots will be mailed by Maricopa County beginning
August 18, 2002, which is ten days later than usual. This change was prompted by
the recent delays in the statewide redistricting process.

In compliance with the Federal Voting Rights Act, this pamphlet has been prepared
in both English and Spanish.

Please take the time to read through this pamphlet before casting your vote. One
pamphlet has been mailed to all households containing a registered voter; please
make it available to all registered voters in the household.

For further election information, please contact the Tempe City Clerk’s Office at
(480)350-8241 or visit Tempe’s election website at www.tempe.gov/clerk and click
on the Elections hyperlink.

Sincerely,

Kathy L. Matz

Tempe City Clerk
(480)350-8241
kathy_matz @tempe.gov
www.tempe.gov/clerk

Exercise Your Right, VOTE... Ejerza su Derecho, VOTE...



Tempe Election Book Sept 02 6/22/0% 3:55 PM Page 3

PROPOSITION 400
RESOLUTION NO. 2002.27

A RESOLUTION OF THE CITY COUNCIL OF THE CITY OF
TEMPE, ARIZONA, SUBMITTING AN INCREASE IN THE
TRANSACTION PRIVILEGE TAX TO THE QUALIFIED
ELECTORS ATTHE SEPTEMBER 10,2002 SPECIAL ELECTION.

WHEREAS, the Council has the authority under Section 5.02 of
the Tempe City Charter to levy a transaction privilege (sales) tax and
use tax and to submit it before the qualified electors of the city at a general
election; and

WHEREAS, the City currently levies and collects a two percent
(2%) tax on the gross income from motel and hotel rooms rentals, and
other room rentals when individuals stay for thirty (30) days or less, and
it is proposed that the tax be increased to three percent (3%) with the
additional one percent (1%) going to promote tourism;

NOW, THEREFORE, BE IT RESOLVED BY THE CITY COUNCIL
OF THE CITY OF TEMPE, ARIZONA, AS FOLLOWS:

That the proposed ballot question, as set forth in Attachment A,
shall be submitted to the qualified electors of the City for vote thereon
at the September 10, 2002 special election.

PASSED AND ADOPTED BY THE CITY COUNCIL OF THE CITY
OF TEMPE, ARIZONA, this 30th day of May, 2002.

/S/ Leonard W. Copple
Vice Mayor

ATTEST:

/S/ Kathy L. Matz
City Clerk

APPROVED AS TO FORM:

/S/ Marlene A. Pontrelli
Deputy City Attorney

ANALYSIS OF CITY ATTORNEY
The City of Tempe levies and collects a two percent transaction privilege
tax on transient lodging of thirty days or less, commonly referred to as
the hotel bed tax. This measure proposes to increase the tax from two
percent to three percent. The increase would be used to promote tourism.
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ARGUMENTS FOR PROPOSITION 400

Tempe’s tourism industry provides jobs, income and sales tax revenue that supports
Tempe’s overall economy. Proposition 400 is designed to further leverage Tempe
as a visitor destination, thus allowing Tempe to compete with other cities for vital
tourism dollars. The proposed one percent increase in the bed tax (hotel room tax)
in Tempe will provide necessary funding to market our city to potential tourists. The
tax will only be paid by individuals who rent a hotel room in Tempe. Therefore, non-
residents of Tempe will pay the overwhelming majority of the new tax.

The Tempe Convention & Visitors Bureau is a non-profit agency dedicated to
promoting Tempe as a desirable visitor destination. The funds derived from the
proposed one percent bed tax increase, will be used by the Tempe Convention &
Visitors Bureau for marketing activities such as advertising, direct mail campaigns
and travel/trade sales missions.

Tempe and Arizona are challenged by the ever-increasing competition from other
cities and states for tourism revenue. With an increased marketing budget, the
Tempe Convention & Visitors Bureau will be well positioned to aggressively pursue
and increase tourism revenue. Without these critical funds, the city will lose market
share and the subsequent tax dollars.

The residents of Tempe benefit from an increased number of tourists to our city.
These new sales tax dollars are essential in supporting all of the city services that
we depend upon, such as police and fire protection and social services.

Please remember, this tax is paid by Individuals who rent hotel rooms within Tempe.
Therefore, Tempe residents will not be burdened by this tax, but they will reap its
benefits.

Please support Proposition 400 and allow Tempe’s hospitality industry to maintain
and build a competitive marketing strategy to positively impact our community.

Please vote YES on Proposition 400.

David Strang
Tempe, AZ

Dear Citizens of Tempe:

It is imperative for the financial well being of our city through the advancement of
tourism that Proposition 400 be passed. Proposition 400 calls for an increase of 1%
to the current bed tax. This 1% will be dedicated to our Convention and Visitors
Bureau for the sole purpose of marketing projects. It will be funded primarily by out
of town visitors paying for hotel rooms, not by every Tempe citizen. This additional
tax will not put us at a competitive disadvantage with our surrounding cities; rather,
it would bring us to approximately the same tax rate as them. The Tempe hotel
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community endorses this tax and feels so strongly for the need to pass
this proposition that we are the ones to bring it forth. Not only will the
Convention and Visitors Bureau benefit but a variety of other Tempe
businesses will, thereby increasing city sales tax and benefiting all Tempe
citizens.

Sincerely,

Tom Kreitler, General Manager — Holiday Inn
Tempe, AZ

ARGUMENTS AGAINST PROPOSITION 400

No arguments were received.
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CITY OF TEMPE
SPECIAL ELECTION
September 10, 2002

PROPOSITION 400

OFFICIAL TITLE: Resolution No. 2002.27. A Resolution submitting a
proposed transaction privilege tax increase to the qualified electors
pursuant to Tempe City Charter § 5.02.

DESCRIPTIVE BALLOT TITLE: Shall the City of Tempe be authorized
to increase the hotel bed tax (i.e., transaction privilege tax on transient
lodging of thirty days or less) to three percent (3%) from the current
two percent (2%) with the additional one percent (1%) going to promote
tourism?

A “YES” vote shall have the effect of increasing the hotel bed tax that
is collected by the City of Tempe from the current two percent (2%)
to three percent (3%). The additional funds collected would go to
promote tourism.

A “NO” vote shall have the effect of retaining Tempe’s current hotel bed
tax at two percent (2%).
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VOTING INFORMATION

EARLY VOTING

Individuals who are eligible to vote in this election and who wish to vote an early
ballot in person may appear at any of the County Recorder Offices located at 111
S. 3rd Avenue, Phoenix; 2025 E. University Drive, Phoenix or 222 E. Javelina, Mesa,
beginning August 18, 2002. In person voting can be done until 5:00 p.m. on
September 6, 2002, the Friday prior to the election.

Requests for an early mail ballot can be made by calling Maricopa County Elections
Department at (602)506-1511 or (602)506-2348 (TDD). Written requests may be
sent to the Maricopa County Elections Department, 2025 East University Drive,
Phoenix, 85034 and Internet Requests can be made at the following site:
(www.recorder.maricopa.gov/absentee.htm). Written, Phone or Internet requests
must be received by the Office of the County Recorder no later than 5:00 p.m. on
the second Friday preceding the election (August 30, 2002). Written requests should
include: 1) name and residence address; 2) birth date; 3) election for which the ballot
is requested; 4) address where the ballot is to be mailed if different than residence
address; 5) signature of requester; and 6) political party affiliation.

In order to be valid and counted, the mailed ballot and affidavit must be received by
the Office of the County Recorder, Office of the City Clerk or other officer in charge
of elections or deposited at any polling place in the county no later than 7:00 p.m. on
election day (September 10, 2002).

ELECTION DAY POLLING PLACE INFORMATION
1. The polls are open on election day from 6:00 A.M. to 7:00 P.M.

2. Anyone who is either physically or visually impaired or who is unable to read or
understand the contents of the ballot card may be accompanied into the voting
booth by a person of the voter’s choice or a representative of each major political
party for the purpose of assisting the voter in casting the voter’s ballot.

3. All qualified voters who are in the line of waiting voters by 7:00 p.m. shall be
allowed to prepare and cast their ballot.

To cast your vote on election day, make sure you go to the polling place address
indicated on the mailing label of this publicity pamphlet.

For information about voting assistance for voters with disabilities, please call
(602)506-1511 or (602)506-2348 (TDD). Information is also available on the Internet
at: www.recorder.maricopa.gov.
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ELECTION DAY POLLING PLACES
Because of delays caused by the statewide redistricting process, election day polling
place locations for the September 10, 2002 election were not finalized by the printing
deadline for this publicity pamphlet.

If you received this publicity pamphlet in the mail, then your polling place is printed
on the mailing label of its back cover.

After August 1, 2002, information about your polling place will also be
available at the following locations:
1. Maricopa County Elections Department

Telephone: (602)506-1511 or (602)506-2348 (TDD)
Website: www.recorder.maricopa.gov/pollingplace

2. Tempe City Clerk’s Office

Telephone: (480)350-8241
Website: www.tempe.gov/clerk/ELXpollingplaces.htm

LUGARES DE VOTACION EL DiA DE LA ELECCION
Debido a las demoras causadas por el proceso de dividir de nuevo los distritos en
todas partes del estado, las ubicaciones de los lugares de votacion del dia de la
eleccion del 10 de septiembre de 2002 no fueron finalizadas para la fecha limite de
impresion de este folleto publicitario.

Si usted recibi6 este folleto publicitario en el correo, entonces su lugar de votacion
esta impreso en la etiqueta de correo de su contraportada.

Después del 1 de agosto de 2002, la informacion acerca de su lugar de
votacién estara disponible también en las ubicaciones siguientes:

1. Departamento de Elecciones del Condado Maricopa

Teléfono: (602)506-1511 o (602)506-2348 (TDD)
Sitio del Internet: www.recorder.maricopa.gov/pollingplace

2. Oficina de la Secretaria Municipal de la Ciudad de Tempe

Teléfono: (480)350-8241
Sitio del Internet: www.tempe.gov/clerk/ELXpollingplaces.htm
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FOR VOTING
Using Maricopa County’s Scan Voting System

TO VOTE:
Connect the head and
tail of the arrow that
points to your choice

IF YOU MAKE AN ERROR PLEASE RETURN YOUR BALLOT
TO THE ELECTION OFFICIAL FOR A NEW BALLOT

For information, please call the
Tempe City Clerk’s Office at (480) 350-8241

INSTRUCCIONES

PARA VOTAR
Usando el Sistema de Votacion de Escaneo del Condado de Maricopa

PARA VOTAR:

Conecte las dos partes
de la flecha para indicar
su eleccion

S| UD HACE UN ERROR POR FAVOR REGRESE LA BOLETA AL OFICIAL
DE ELECCION PARA QUE LE ENTREGUE UNA BOLETA NUEVA

Para informacion, por favor llame a la Oficina de la
Secretaria Municipal de la Ciudad de Tempe al (480)350-8241
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Estimados Votantes de la Ciudad de Tempe:
Gracias por su interés y participacion en la eleccion del 10 de septiembre de 2002.

Aunque la Ciudad de Tempe tenga una medida en la boleta electoral del 10 de
septiembre, las candidaturas y medidas restantes en la boleta seran presentadas
por el Estado de Arizona o el Condado Maricopa. Por esta razon, su lugar de
votacion puede estar en un lugar diferente de donde usted voto en las
elecciones de marzo/mayo de 2002 de la Ciudad de Tempe. Cheque por favor
lainformacién de los lugares de votacion indicada en la contraportada de este folleto
publicitario, o consulte el localizador de lugares de votacion en linea del Condado
Maricopa al: www.recorder.maricopa.gov/pollingplace, o llame al Condado al
(602)506-1511.

Este Folleto Publicitario proporciona informacién importante con respecto a la
eleccion y la medida siguiente de la Ciudad de Tempe que aparecera en la boleta
electoral del 10 de septiembre de 2002:

Proposicién 400 — Aumento al Impuesto del Privilegio de Transacciones
(i.e., el Impuesto sobre Camas de Hoteles)

Este folleto contiene una muestra del formato de la boleta electoral para la
Proposicién 400, asi como también la informacién de votacidon temprana y votacion
el dia de la eleccion.

Ademas, SEA NOTIFICADO POR FAVOR que, de conformidad con la orden de un
Tribunal de Distrito de los Estados Unidos con fecha del 29 de mayo de 2002, las
boletas electorales tempranas de correo seran enviadas por el Condado Maricopa
a partir del 18 de agosto de 2002, cual es diez dias mas tarde que lo normal. Este
cambio fue provocado por las demoras recientes en el proceso de dividir de nuevo
los distritos en todas partes del estado.

De conformidad con el Acta Federal de Derechos de Votacion, este folleto se ha
preparado tanto en inglés como en espafiol.

Por favor tome el tiempo de leer este folleto antes de emitir su voto. Un folleto ha
sido enviado a todas las casas que contienen un votante registrado; por favor hagalo
disponible a todos los votantes registrados en la casa.

Para mas informacion sobre la eleccion, por favor pdngase en contacto con la
Oficina de la Secretaria Municipal de la Ciudad de Tempe al (480)350-8241 o vaya
al sitio de elecciones de Tempe en el internet al www.tempe.gov/clerk y toque el
hiperenlace de Elecciones.

Sinceramente,

Kathy L. Matz

Secretaria Municipal de la Ciudad de Tempe
(480)350-8241

kathy_matz @tempe.gov
www.tempe.gov/clerk
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PROPUESTA 400
RESOLUCION 2002.27

UNA RESOLUCION DEL CONCEJO MUNICIPAL DE LA
CIUDAD DE TEMPE, ARIZONA, QUE PRESENTA UN
AUMENTO AL IMPUESTO SOBRE EL PRIVILEGIO DE
TRANSACCIONES A LOS ELECTORES CALIFICADOS EN LA
ELECCION ESPECIAL DEL 10 DE SEPTIEMBRE DE 2002.

CONSIDERANDO QUE, el Concejo Municipal tiene la autoridad
bajo Seccion 5.02 del la Carta Constitucional de la Ciudad de Tempe
para recaudar un impuesto sobre el privilegio de transacciones (ventas)
y el impuesto de uso y para presentarlo ante los electores calificados
de la ciudad en una eleccion general; y

CONSIDERANDO QUE, la Ciudad actualmente impone y recauda
un impuesto del dos por ciento (2%) sobre los ingresos brutos de los
alquileres de las habitaciones de moteles y hoteles, y de otros alquileres
de habitaciones cuando las personas se quedan por treinta (30) dias o
menos, y se propone que el impuesto sea aumentado al tres por ciento
(3%) con el un por ciento (1%) adicional usado para promover el turismo.

AHORA, POR CONSIGUIENTE, ESTE RESUELTA POR EL
CONCEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE TEMPE, ARIZONA, COMO
SIGUE:

Que la cuestion propuesta de la boleta electoral, como se expone
en Anexo A, sera presentada a los electores calificados de la Ciudad para
el voto sobre eso en la eleccion especial del 10 de septiembre de 2002.

APROBADA Y ADOPTADA POR EL CONCEJO MUNICIPAL DE
LA CIUDAD DE TEMPE, ARIZONA, este dia 30 de mayo de 2002.

/S/ Leonard W. Copple
Vicealcalde

DOY FE:

/S/ Kathy L. Matz
Secretaria Municipal

APROBADA COMO FORMA:
/S/ Marlene A. Pontrelli
Subprocuradora Municipal

ANALISIS DEL PROCURADOR MUNICIPAL
La Ciudad de Tempe impone y recauda un impuesto del privilegio de
transacciones sobre el alojamiento de huéspedes de paso de treinta
dias 0 menos, que se refiere comunmente como el impuesto sobre
camas de hoteles. Esta medida propone aumentar el impuesto del dos
por ciento al tres por ciento. Elaumento se usaria para promover el turismo.
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ARGUMENTOS A FAVOR DE LA PROPOSICION 400

La industria de turismo de Tempe proporciona los trabajos, ingresos y rentas publicas
de impuestos sobre ventas que sostiene la economia general de Tempe. La
Proposicién 400 es planeada para elevar mas a Tempe como un destino de visitas,
asi permitiendo a Tempe competir con otras ciudades para los dolares esenciales
del turismo. El aumento propuesto del uno por ciento en el impuesto sobre camas
(impuesto sobre habitaciones de hoteles) en Tempe proporcionara los fondos
necesarios para promover nuestra ciudad a turistas potenciales. El impuesto
solamente sera pagado por las personas que alquilan una habitacién de hotel en
Tempe. Por lo tanto, personas no residentes de Tempe pagaran la mayoria
abrumadora del impuesto nuevo.

El Departamento de Convenciones y Visitantes de Tempe es una agencia sin fines
de lucro que es dedicado a promover Tempe como un destino deseable de visitas.
Los fondos derivados del aumento propuesto del uno por ciento aumento del
impuesto sobre camas sera usado por el Departamento de Convenciones y
Visitantes de Tempe para las actividades de mercadotecnia, tales como publicidad,
campahas de correo directo y misiones de ventas de viajes/comercio.

Tempey Arizona se enfrentan a la competencia siempre creciente de otras ciudades
y estados para los ingresos del turismo. Con un presupuesto aumentado de
mercadotecnia, el Departamento de Convenciones y Visitantes de Tempe se
posicionara bien para buscar y aumentar agresivamente los ingresos del turismo.
Sin estos fondos criticos, la ciudad perdera su porcion del mercado y los ddlares
subsiguientes de impuestos.

Los residentes de Tempe se beneficiaran de un numero aumentado de turistas a
nuestra ciudad. Estos ddlares nuevos del impuesto de ventas son esenciales para
sostener todos los servicios municipales de cuales dependemos, como la proteccion
de policia y bomberos y los servicios sociales.

Recuerde por favor, este impuesto es pagado por las personas que alquilan las
habitaciones de hoteles dentro de Tempe. Por lo tanto, los residentes de Tempe no
seran cargados por este impuesto, pero cosecharan sus beneficios.

Por favor apoye la Proposicion 400 y permita a la industria de hospitalidad de Tempe
mantener y desarrollar una estrategia competitiva de mercadotecnia para tener un
impacto positivo sobre nuestra comunidad.

Por favor vote Si sobre la Proposicién 400.

David Strang
Tempe, AZ
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Estimados Ciudadanos de Tempe:

Es imprescindible para el bienestar financiero de nuestra ciudad por la
promocion del turismo que se apruebe la Proposicion 400. La
Proposicién 400 pide un aumento del 1% al impuesto actual sobre
camas. Este 1% se dedicara a nuestro Departamento de Convenciones
y Visitantes para el unico propdsito de proyectos de mercadotecnia. Se
financiara principalmente por los visitantes de fuera que pagan por las
habitaciones de hoteles, no por cada ciudadano de Tempe. Este
impuesto adicional no nos pondra en desventaja competitiva con las
ciudades de alrededor; en lugar de eso, nos traera aproximadamente
a la misma tasa de impuesto como ellas. La comunidad de hoteles de
Tempe esta de acuerdo con este impuesto y se siente tan profundamente
para la necesidad de aprobar esta proposicion que nosotros somos las
partes que la presentaron. No solamente se beneficiara el Departamento
de Convenciones y Visitantes, sino también una variedad de otras
empresas de Tempe, asi aumentando el impuesto municipal sobre
ventas y beneficiando a todos los ciudadanos de Tempe.

Sinceramente,

Tom Kreitler, Gerente General - Holiday Inn
Tempe, AZ

ARGUMENTOS EN CONTRA DE LA PROPOSICION 400

(No se recibieron ningunas argumentos)
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CIUDAD DE TEMPE
ELECCION ESPECIAL
10 SEPTIEMBRE DE 2002

PROPOSICION 400

TITULO OFICIAL: Resolucién No. 2002.27. Una Resolucién que
presenta los electores calificados una propuesta de aumento de
impuestos de privilegio de transaccion de conformidad con los
Estatutos de la Ciudad de Tempe § 5.02.

TITULO DESCRIPTIVO DE LA BOLETA: ;Debe la Ciudad de Tempe
recibir autorizacion para aumentar el impuesto de cama de hotel (i.e.,
el impuesto de privilegio de transaccion de alojamiento temporal de
treinta dias o menos) al tres por ciento (3%) en lugar del actual dos
por ciento (2%) y que el uno por ciento (1%) adicional sea destinado
a promover el turismo?

Un voto de “Si” aumentar4 el impuesto de cama de hotel que recauda
la Ciudad de Tempe del actual dos por ciento (2%) a tres por ciento
(3%). Los fondos adicionales que se recauden seran destinados a
promover el turismo.

Un voto de “NO” mantendra el actual impuesto de cama de hotel en
Tempe al dos por ciento (2%).

14
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INFORMACION DE VOTAR

VOTACION TEMPRANA

Las personas que tienen derecho a votar en esta eleccién y que desean votar una
boleta electoral temprana en persona, pueden presentarse en cualquiera de las
Oficinas del Registrador del Condado, ubicadas en 111 South 3rd Avenue, 2025
East University Drive, Phoenix o 222 East Javelina, Mesa, a partir del 18 de agosto
de 2002. Se puede votar en persona hasta las 5:00 p.m. el 6 de septiembre de
2002, el viernes antes de la eleccion.

Se pueden hacer solicitudes de una boleta electoral temprana de correo llamando al
Departamento de Elecciones del Condado Maricopa al 602-506-1511 0 602-506-2348
(TDD). Se pueden enviar las solicitudes por escrito al Departamento de Elecciones
del Condado Maricopa, 2025 East University Drive, Phoenix 85034 y se pueden hacer
las solicitudes por Internet al sitio siguiente: (http://recorder.maricopa.gov/
absentee.htm). Las solicitudes por escrito, por teléfono o por Internet tienen que ser
recibidas por la Oficina del Registrador del Condado a mas tardar las 5:00 p.m. del
segundo viernes antes de la eleccion (30 de agosto de 2002). Las solicitudes por
escrito deben incluir: 1) el nombre y la direccion de residencia; 2) la fecha de
nacimiento; 3) la eleccion para la cual se solicita la boleta electoral; 4) la direccion a
donde la boleta electoral sera enviada por correo si es diferente de la direccion de
residencia; 5) La firma del solicitante y 6) la filiacion de partido.

Para ser valida y contada, la boleta electoral y Declaracion Jurada enviada por
correo debe ser recibida por la Oficina del Registrador del Condado, la Oficina de
la Secretaria Municipal, u otro oficial encargado de elecciones o depositada en
cualquier lugar de votacion en el condado a mas tardar las 7:00 p.m. el dia de la
eleccion, (10 de septiembre de 2002).

INFORMACION SOBRE LOS LUGARES DE VOTACION EL DiA DE LA ELECCION

1. Las urnas estan abiertas el dia de la eleccion de las 6:00 a.m. hasta las
7:00 p.m.
2. Cualquier persona que tiene un impedimento fisico o visual o que no puede

leer o entender el contenido de la tarjeta de boleta electoral puede entrar
en la casilla de votacién acompafado por una persona de su seleccién o
un representate de cada partido politico principal con el propdésito de ayu-
darle al votante a votar su boleta electoral.

3. Todos los votantes calificados que para las 7:00 p.m. estan en la fila de
votantes esperando, se les permitira preparar y votar su boleta electoral.

Para emitir su voto el dia de la eleccién, asegurese de que vaya a la direccion del
lugar de votacion indicada en la etiqueta de correo de este folleto publicitario.

Para informacion acerca de ayuda para los votantes con discapacidades, por favor
llame al 602-506-1511 0 602-506-2348 (TDD). Informacién también esta disponible
en el Internet al: www.recorder.maricopa.gov
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